
Так как ранее поступил приказ добывать мицелий, содержащий элемент DE, шахтёры вместе с
частью четвёртой группы уже приготовились обосноваться здесь на несколько месяцев.
Поэтому они не только возвели гигантский купол, но и наставили целые ряды коробов,
приспособленных под жильё: разделили их на зоны отдыха, душевые, даже обустроили
развлекательный сектор.

После того как Му Цзиньюй отдал приказ эвакуироваться, все сразу бросились действовать.

Цзи Юньтин наблюдал, как почти трёхметровые контейнеры быстро складываются, мехи
подхватывают их и уносят на корабль за пределы атмосферы.

Менее чем через полчаса он уже стоял внутри транспорта и смотрел, как отключают
гигантский купол. На поверхности же, кроме расчищенной вручную площадки, не осталось ни
малейшего следа того, что всего полчаса назад здесь были сотни людей и кипела жизнь,
словно на базаре.

Летательный аппарат взмыл в воздух, постепенно удаляясь от планеты.

Мехотряды тоже поднялись вслед, но, не достигнув атмосферы, остановились. Во главе с
чёрным мехом Му Цзиньюя все мехи зависли в воздухе.

Цзи Юньтин понимал: они ждут, пока основная группа полностью покинет планету.

Он прильнул к окну, тревожно глядя на всё уменьшающиеся силуэты мехов.

Всего несколько вздохов и они превратились в крошечные чёрные точки, а за окном стало
темнее: летательный аппарат вошёл в нижний отсек корабля, замедляясь.

Тяжёлая металлическая дверь корабля медленно сомкнулась.

Цзи Юньтин больше не мог видеть снаружи и с досадой отвёл взгляд.

— Первый отряд, корабль Т323, четвёртый отряд, корабль C87, слушайте приказ. Координаты:
12 градусов восточной долготы, 67 градусов северной широты. Подготовить
магнитооптические пушки X-max.

Голос Му Цзиньюя в наушниках звучал низко и приятно, но вот смысл сказанного…

Цзи Юньтин в ужасе обернулся к остальным:

— Адмирал что, реально собирается расстрелять этого звёздного зверя из пушек?!

Фань Линьтао тоже был не в восторге:

— Такая махина, да ещё под землёй… Её же не выкопаешь.

Цзи Юньтин: — …

В следующее мгновение в общем канале группы раздались другие голоса:

— Первый отряд, корабль Т323. Магнитооптическая пушка X-ma к бою готова.

— Четвёртый отряд, корабль C87. Магнитооптическая пушка X-ma к бою готова.



— Приготовиться к залпу. Три… два… один…

— БУМ!!!

Корабль ощутимо тряхнуло.

Цзи Юньтин вцепился в поручень, едва не рухнул на пол.

Он просто опешил: — Реально выстрелили?!

— А ты как думал? — Фань Линьтао расстегнул ремень безопасности. — Пошли, глянем в
рубке, что там от него осталось.

Цзи Юньтин поспешил за ним.

Они добрались до рубки управления, откуда можно было наблюдать за происходящим на
планете.

Вот только от разноцветной поверхности ничего не осталось: в объективах камер клубилась
пыль, а в атмосфере вздымались гигантские грибовидные облака, накрывшие чуть ли не
половину планеты.

Выглядело точь-в-точь как инопланетное вторжение в каком-нибудь научно-фантастическом
фильме.

Хотя... по сути, это оно и было.

Тряска прекратилась.

Операторы в рубке переговаривались:

— На этой позиции нормально зависли?

— Порядок, ударная волна уже прошла. Можно немного снизить высоту.

— Ещё ниже? Эта “грибная” тварь в длину несколько тысяч километров! Она же лапой махнёт
и атмосферу проткнёт насквозь..

— С нами адмирал и остальные, чё ты дрейфишь?

— И то верно. Тогда снижаюсь.

— Хе-хе, малые дроны тоже выпустили!

— Быстрее, переключай камеру!

Большой экран на правой стене мигнул и тут же заполнился серой пеленой. Одновременно с
этим профессиональное оборудование на выпущенных аппаратах начало транслировать
наружный грохот.

И чем глубже камеры погружались в завесу пыли и дыма, тем оглушительнее становился гул.

Цзи Юньтин заметно нервничал:

— По ней всё еще палят из тех магнитооптических пушек?



— Нет, — обернулся к нему один из операторов. — Сейчас в дело вступили мехи.

“Атаки мехов способны устроить такой разгром?” — Цзи Юньтин невольно цокнул языком от
изумления

Фань Линьтао схватился за голову:

— Адмирал вовсе не собирается добывать элемент DЕ. При такой пальбе разве что обугленные
грибы домой притащим, чтобы парней в столовой подкормить!

Цзи Юньтин: — …Или грибную пыль.

В рубке управления все рассмеялись.

За это время все уже успели привыкнуть к Цзи Юньтину и прекрасно понимали, что в этих
дебрях данных он не разбирается.

Один из операторов указал на колонку цифр у края экрана и пояснил:

— Учитель Цзи, взгляните на эти показатели. Это всплески ментальной энергии гриб-зверя.
Так что “жареные грибы” ещё вполне могут получиться.

Фань Линьтао только развёл руками:

— Учитель Цзи, это же звёздный зверь. И притом, возможно, на тысячи километров в длину.

Все снова расхохотались.

Цзи Юньтин: — …

Извините, что вмешался.

Хотя лёгкий настрой остальных действительно немного его успокоил.

Грохот начал стихать.

Кто-то выкрикнул: — Уже видно!

В следующую секунду все дружно ахнули…

Существо оказалось слишком огромным.

Грибовидные облака, накрывшие половину планеты, начали медленно рассеиваться, обнажая
истерзанную поверхность из бурой грязи и песка, а также мечущиеся в небе щупальца…
вернее, мицелий.

Он совершенно не походил на тот, что они привезли ранее на Пур. Тогда они видели в почве
серые, тоньше волоса нити, почти невидимые, и только потому заметили их, что разведчики
случайно подняли ком земли: оказалось, почва была сбита в комки этими тонкими сетями.

А сейчас на экране были ярко-розовые, полупрозрачные нити, внутри которых виднелись
бесчисленные точки.

Все эти грибные нити различались по толщине, но самые крупные были вдвое толще



ближайших мехов.

На этот раз Му Цзиньюй привёл с собой тридцать мехов, а вместе с пятидесятью мехами
четвёртой группы под командованием Ци Фэна получилось восемьдесят одна машина - каждая
высотой с шести-семьэтажный дом. Но на экране они выглядели словно крошечные насекомые,
щекочущие гигантское растение.

Под лучами звезды извивающиеся грибницы, которым некуда было спрятаться, неистово
заплясали. Мехи сновали между нитями, и под непрекращающийся рокот выстрелов “тра-та-
та” из гущи мицелия начали валить клубы желтоватого дыма.

Впервые видя столь грандиозное зрелище, Цзи Юньтин пробормотал: — Похоже на кораллы…

“А этот дым, наверное, споры?” — пронеслось у него в голове.

Фань Линьтао: — …

Кто-то выкрикнул: — Адмирал и остальные меняют оружие!

Цзи Юньтин встрепенулся и всмотрелся в экран.

Там меха прекратили огонь по грибнице и сменили оружие на огромные мечи.

Теперь там, где пролетал мех, за ним осыпался целый ворох отсеченного мицелия. Всё это
сопровождалось хрустом, будто резали спелые арбузы.

“Кораллы” будто ощутили боль и начали сворачивать щупальца.

Пыль от артобстрела постепенно оседала. Сначала вокруг были только вырывающиеся из
земли нити, рвущие землю и выбрасывающие клубы спор. Но теперь, когда грибница
стянулась, радиус её атаки сократился. Малые разведдроны сразу снизились, приблизив
съёмку.

И тут Цзи Юньтин наконец-то смог различить Му Цзиньюя. Хотя все мехи выглядели
одинаково, он почему-то безошибочно понял: вот этот именно он.

Остальные мехи рассредоточились вокруг, рубили грибницу мечами. Иногда их задевало и
отбрасывало прочь, но они тут же разворачивались в воздухе и снова возвращались в бой -
выглядело впечатляюще.

Но мех Му Цзиньюя действовал совершенно иначе.

Он даже не летал.

Он и не заметил, когда тот успел оказаться прямо на скоплении мицелия. Одной рукой он
вцепился в пучок неистово извивающихся щупалец - их более тонкие концы, а другой наставил
дуло пушки, которая одним своим видом внушала трепет, и в упор безостановочно палил в
центр грибного клубка.

Если к нему пытались подобраться другие щупальца, он просто отбивался зажатой в руке меха
связкой мицелия, словно плетью, время от времени пиная те нити, что умудрялись прорваться
сквозь оборону.

Никакой техники - сплошная грубая сила.



Цзи Юньтин: — …

Он не выдержал: — Адмирал так близко… его же может задеть ментальная атака гриб-зверя?

Фань Линьтао обречённо:

— Учитель Цзи, мы же проверяли уровень духовной силы этого гриба. Да, он огромный, но его
уровень всего лишь A. Для адмирала это неопасно.

Цзи Юньтин: — …А разве A-класс не очень сильный?

Фань Линьтао: — …Но ведь у адмирала уровень S+! Об этом весь Альянс знает.

Цзи Юньтин: — …

Простите, у него в деревне интернет плохо ловил.

Погодите…

— Тогда почему вы так всполошились, когда адмирал сказал, что собирается сражаться с гриб-
зверем?

Фань Линьтао со сложным выражением:

— Скоро сам всё увидишь.

Цзи Юньтин: — ?

На экране Му Цзиньюй будто устал от одной стрельбы. Убрав пушку, он снова вцепился в
несколько нитей, взлетел, подхватил ещё пучок другой рукой и, пинками отбрасывая
нападавшие щупальца, стал уносить их прочь.

Остальные мехи, видимо, получили приказ, тоже убрали мечи, схватили грибницу и дружно
начали тянуть наружу.

Торчащие из земли нити мицелия были буквально вырваны мехами с корнем, обнажив
колоссальное, переплетённое корневище, напоминающее гигантский древесный ком.

Му Цзиньюй снова бросился в атаку, продолжая в упор расстреливать определённую точку на
этом чудовищном скоплении грибницы, в то время как остальные мехи принялись рубить и
кромсать его со всех сторон.

Разведдроны всё снимали, транслируя в рубку: гул выстрелов Му Цзиньюя, хруст срезаемых
нитей, удары грибницы о землю и по корпусам мехов - всё это звучало вокруг, словно зрители
сами оказались в гуще боя.

Но грибница оказалась слишком огромной. Лишь почти через час непрерывных усилий мехи
сумели свести её к одному комку.

Настоящему комку: все разросшиеся нити были срублены, осталась только голая ярко-розовая
сфера.

— Готово, — голос Му Цзиньюя был всё так же спокоен, будто это был вовсе не он, кто только
что устроил такое избиение. — Спускайте шахтёров для сбора добычи.



Он имел в виду горняцкие мехи.

Цзи Юньтин в этот раз пошёл вместе с отрядом в роли разведчика, так что ему оставалось
только завистливо смотреть, как транспорт четвёртой группы идёт на посадку. Один за другим
на поверхность спрыгивали пузатые добывающие мехи, принимаясь за расчистку этих
красивых ярко-розовых грибниц.

Он не выдержал и подошёл к оператору, с которым болтал до этого, вполголоса попросив его
направить один из разведывательных дронов пониже. Очень уж хотелось рассмотреть в
деталях, как шахтёры справляются с находкой.

У добывающих мехов из четвёртого отряда, видимо, опыта было хоть отбавляй.
Приземлившись, они не бросились сразу собирать добычу, а первым делом вытащили
устройства, напоминающие огромные пылесосы, и принялись методично прочёсывать ими
воздух и землю.

Цзи Юньтин через камеру видел всё очень чётко. Те бледно-жёлтые споры, летавшие повсюду,
целиком втягивались в пылесос, ни одна частичка не пропадала зря.

Кстати… Эти споры содержат ментальную силу? А вирусы?

Их можно культивировать?

Если вырастить мицелий, можно будет есть грибы?

…

“БУМ!”

В рубке управления, где после боя стало заметно тише, внезапно снова грохнуло.

Цзи Юньтин вздрогнул от неожиданности и, заметив, что все во все глаза смотрят в один из
экранов, тут же проследил за их взглядами.

На экране несколько мехов, зависнув в воздухе, устроили настоящую свалку.

Один против всех.

И бились они насмерть: один стреляет пушкой, другой рубит мечом.

…Ах нет, точнее - это несколько мехов насмерть атаковали один.

Цзи Юньтин: — ?

Он только собрался было удивиться, как кто-то в центре нажал кнопку связи:

— Брат Фэн, меняй на новое оружие. Как раз нужны боевые данные для него.

Судя по всему, использовался приватный канал, и ответа Ци Фэна Цзи Юньтин не услышал.
Зато тот человек, помедлив, заорал:

— Не тормози, завали адмирала! Тогда моя премия в этом году удвоится, я поделюсь с тобой
десятой частью!!!



Цзи Юньтин: — ???
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